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KITCHEN ONE_

Un progetto di cucina completo e unico, dove le finiture e i complementi dialogano tra loro in modo armonico e coordinato. Una nuova
alternativa progettuale dal design distintivo e dal costo accessibile con materiali ricercati e di alta qualita.

A complete and unique kitchen project, where the finishes and the accessories talk to each other in a harmonious and coordinated way.
A new affordable alternative project with a distinct design and high quality materials.

Un projet de cuisine complet et unique, ou les finitions et les accessoires parlent les uns aux autres en maniére harmonieuse et coor-
donnée. Un nouveau projet avec un design distinctif et abordable, avec des matériaux recherchés et de haute qualité.

Un proyecto de cocina completo y Unico, donde los acabados y los accesorios hablan el uno al otro en modo armonioso y coordinado.
Un nuevo proyecto con un disefio alternativo y con precio asequible, con materiales de alta calidad.
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ESSENZA ROVERE TERMOCOTTO
BIOMALTA GRIGIO CHIARO

Cucina G30: frontali con prensilita (taglio 30°), grande isola centrale con
frontali e piano in Biomalta grigio chiaro, colonne in Rovere Termocotto,
pensili in Biomalta grigio chiaro intervallati da elementi a giorno dalla raf-
finata linearita in rovere termocotto. Un nuovo ordine funzionale incarna
il concetto di design per nuove soluzioni visive.

G30 Kitchen: doors with prehensility (cut at 30°), big island with doors and
countertop of light grey Bio-Cement, tall units of thermo-cooked oak,
wall units of light grey Bio-Cement with opened elements thermo-cooked
oak. A new functional order that shows the design concept for new visual
solutions.

Cuisine G30: facades avec prise (coupe a 30°), un grand flot central avec
facades et plan de travail de Bio-Ciment gris clair, armoires de chéne ther-
mo-cuit, hauts de Bio-Ciment gris clair, entrecoupés avec des éléments
ouverts, de la linéarité raffinée, de chéne thermo-cuit. Un nouvel ordre fon-
ctionnel présent le concept de dessin pour nouvelles solutions visuelles.

Cocina G30: puertas prensiles (corte 30°), gran isla central con puertas
y encimera de Bio-Cemento gris claro, columnas de roble termo-que-
mado, colgantes de Bio-Cemento gris claro intercalados con elementos
abiertos de roble thermo-quemado. Un nuevo orden funcional incorpora
el concepto de disefio para nuevas soluciones visuales.
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Nuovi spazi grafici per un nuovo linguaggio progettuale orientato alla
concretezza e alla versatilita. Il living si integra armonicamente con la cu-
cina e crea dettagli di design, definendo un modello dal grande equili-
brio compositivo.

Volumi semplici e puliti dove la ricercatezza dei materiali e la sobrieta
delle finiture creano un'isola dalla perfetta funzionalita.

New graphic spaces for a new design language oriented towards concre-
teness and versatility. The living area is harmoniously blended with the
kitchen and creates design details, defining a model with large compo-
sitional balance.

Simple and cleaned volumes where the choice of the materials and the
sobriety of the finishes create a perfect functionality island.

Nouveauxfespaces graphiques pour un nouveau langage de conception
orienté veffs le concret et la polyvalence. Le living se mélange harmo-
nieusemerrt avec la cuisine et crée des détails de conception pour la
définition @'un modéle de grand équilibre au niveau de la composition.
Volumes sifnples et propres, ou le choix des matériaux et la sobriété des
finitions crde un flot avec une parfaite fonctionnalité.

Nuevos espacios gréaficos para un nuevo lenguaje de disefio orientado a
la concrecin y a la versatilidad. La zona living se integraré con armonia
con la cociha y crea detalles de disefio para la definicién de un modelo
de gran eqilibrio compositivo.

Volimeneg}sencillos y limpios, donde la eleccion de los materiales y la
sobriedad fle los acabados credn una isla con funcionalidad perfecta.
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Curata in ogni particolare, progettata facendo della semplicita uno stile
mai banale, cercando soluzioni di equilibrio estetico decisamente contem-
poraneo. G30 & pensata per essere una cucina al centro della vita in casa,
perfettamente integrabile con lo spazio living, offrendo un’ampia possibilita
di scelta cromatica e di finiture delle ante, in modo che ognuno possa per-
sonalizzare la propria soluzione ideale.

Care for details, a simple style that is nonetheless never obvious, and re-
markably modern solutions with a balanced aesthetical value are the distin-
guishing features. G30 has been designed to be the heart and soul of the
home, and to be perfectly integrated with the living area. The doors are
available in a wide range of coulers and finishes, so that you can easily create
the kitchen solution that best suits your taste and requirements.

Chaque détail de cette cuisine est particulierement soigné; elle a été congue
en faisant de la simplicité un style jamais banal, en cherchant des solutions
pou un équilibre esthétique fortement contemporain. G30 a été pensée
pour étre une cuisine au centre de la vie familiale et capable de s'intégrer
parfaitement a I'espace séjour ; elle offre une vaste gamme de choix chro-
matiques et de finitions pour les portes, de maniére a ce que chacun puisse
personnaliser son propre espace et créer sa solution idéale.

Esmerada en cada detalle, ideada para hacer de la sencillez un estilo nunca
banal, buscando soluciones de equilibrio estético sin duda actual. G30 se
ha pensado para ser una cocina en el centro de la vida de la casa, perfecta-
mente integrable en el espacio living, ofreciendo una amplia posibilidad de
seleccié cromatica y de acabados de las puertas, para que cada uno pueda
personali zar su solucién ideal.

KITCHEN ONE_




Comfort tecnologico, ma anche linee essenziali sono i tratti fondamentali
del progetto, pensato per chi cerca una naturale soluzione di continuita
nel design e negli ambienti domestici. Arredare con stile, colore e forme,
legati dalla stessa eleganza La propria cucina & un’estensione di sé e me-
rita tutte le attenzioni che si dedicano al proprio modo di vivere.

Technological comfort goes hand in hand with uncluttered lines in this
kitchen solution, naturally extending to the surrounding environments.
Furnishing the kitchen with style, using colours and shapes characterized
by the same elegance. Your kitchen is an extension of yourself and deser-
ves to be given the same attention that you give to your lifestyle.

Le confort technologique mais aussi des lignes pures et essentielles sont
les marques fondamentales de ce projet, pensé pour ceux qui recher-
chent une solution de continuité naturelle, aussi bien de design que
dans les espaces domestiques. Meubler avec le style, la couleur et les
formes, unis par la méme élégance. Votre cuisine est une extension de
vous-méme et mérite toutes les attentions que vous dédiez a votre mode
de vivre.

Confort tecnolégico, pero también lineas sobrias son los trazos fonda-
mentales del proyecto, pensado para quien busca una solucién de conti-
nuidad natural en el disefio y en los ambientes domésticos. Decorar con
estilo, color y formas unidos por la misma elegancia. Tu cocina es una
extension de ti mismo y merece todas las atenciones que dedicas a tu
manera de vivir.
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Il nuovo programma G30 coniuga in sé le emozioni dei materiali con I'affidabilita della tecnologia. Una riuscita combinazione per una
qualita dell’abitare dove tutto nella cucina acquista valore.

The new program G30 combines the emotions of the materials with the reliability of the technology. A successful combination for a great
quality, where everything in our kitchen rises in value.

Le nouveau programme G30 combine les émotions des matériaux a la fiabilité de la technologie. Une combinaison réussie pour une
grande qualité, ol tout dans notre cuisine augment de valeur.

El nuevo programa G30 combina las emociones de los materiales con la fiabilidad de la tecnologia. Una combinacién de éxito para una
gran calidad, donde, en nuestra cocina, todo aumenta su valor.
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NOBILITATO ROVERE SENLIS
NOBILITATO cRicIO

Nuove scatole pensili e colonne a giorno terminali, in laccato vari colori,
creano un'area cucina/living dal design sospeso e da un alto livello este-
tico. Il progetto dello spazio del vivere quotidiano non tralascia nessun
dettaglio.

New boxes elements and opening columns, lacquered in different co-
lours, to create a kitchen/living area with an exceptional design and a
high aesthetic level. The design of the space of everyday life does not
miss any details.

Nouveaux éléments boites et armoires ouverts, laqués en différents cou-
leurs, pour créer un espace cuisine / living de design exceptionnel et avec
un niveau esthétique élevé. La projet de |'espace de la vie quotidienne ne
omette pas les détails.

Nuevos elementos cajas y columnas abiertas, lacados en diferentes colo-
res, para crear una zona de cocina / living de disefio excepcional y con un
alto nivel estético. El proyecto del espacio de la vida cotidiana no omite
ningun detalle.
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Una scelta dinamica per una composizione lineare con basi in nobilitato
materico rovere Senlis e pensili in grigio supermatt. Superfici morbide al
tatto ma allo stesso tempo funzionali e resistenti. Le colonne in Nobilita-
to grigio supermatt si arricchiscono architettonicamente con elementi a
giorno laccati ral 6003 dal grande impatto visivo, creando un’atmosfera
ricercata e unica.

A dynamic choice for a linear composition with base units in melamine
senlis oak and wall units in supermatt grey. Soft-touch surfaces, but at
the same time functional and durable. The columns in melamine super-
matt grey are enriched by architectural opening elements in lacquered ral
6003 finish with great visual impact, creating a sophisticated and unique
atmosphere.

Un choix dynamique pour une composition linéaire avec des bases en
mélamine chéne Senlis et hauts en gris supermatt. Surfaces douces au
toucher, mais en méme temps fonctionnelles et durables. Les armoires
en mélamine gris supermatt sont enrichis avec des éléments architectu-
raux ouverts laqués ral 6003, de grand impact visuel, en créant une atmo-
sphére sophistiqués et unique.

Una idea dindmica para una composicién lineal con bajos en melamina
roble Senlis y colgantes en gris supermatt. Superficies suaves al tacto,
pero al mismo tiempo funcionales y durables. Las columnas en melamina
gris supermatt se enriquecen con elementos arquitecténicos abiertos la-
cados ral 6003, de gran impacto visual, creando una atmésfera sofisticada
y Unica.
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Particolari caratterizzati dalla continuita della gola piatta sempre con la stessa finitura del
frontale. Il taglio superiore a 30° permette |'apertura dell’anta e crea un rigoroso disegno ar-
chitettonico che si presenta minimalista alla vista, ma ricercato e pratico nel vivere quotidiano.

Details characterized by the continuity of the flat profile with the same finish as the door. The
upper cut of 30 ° allows the door opening and creates a rigorous architectural design. At the
first sight, it seems to be minimalist but it is also refined and practical in everyday life.

Les détails sont caractérisés par la continuité de la gorge plate avec la méme finition que
la facade. Le découpe supérieur a 30 ° permet I'ouverture de la porte et crée un rigoureux
dessin architectonique qui se présente minimaliste a la vue, mais raffiné et pratique dans la
vie quotidienne.

Detalles que se caracterizan por la continuidad de la ranura plana con el mismo acabado que
la puerta. El corte superior de 30 ° permite la apertura de la puerta y crea un disefio arqui-
tectdnico riguroso que se presenta a la vista minimalista, pero que es refinado y practico en
la vida cotidiana.
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Le tonalita sobrie con I'alternanza dei colori contribuiscono a una piu dinamica definizione degli spazi. Alle linee squadrate ed essen-
ziali, si contrappongono la presenza di oggetti determinanti per I'effetto d'insieme.

The soft tones with the alternation of the colours contribute to a more dynamic definition of spaces. Essential square lines are opposed
to the presence of objects that determinate the overall effect.

Les tons doux avec I'alternance des couleurs contribuent a une définition plus dynamique des espaces. Lignes carrées et essentielles
sont opposées a la présence d'objets qui déterminent I'effet global.

Los tonos suaves con los colores contribuyen a una definicién mas dindmica de los espacios. Lineas cuadradas y esenciales se oponen
a la presencia de objetos que determinan el efecto general.
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KERLITE BuxiI PERLE
ESSENZA ROVERE MEZZA FIAMMA GRIGIO
LACCATO rAL orPaco 7003

Grande isola centrale con piano, fianchi e frontali in Kerlite Buxi Perle dalla raffina-
ta linearita. Un nuovo ordine funzionale per nuove soluzioni visive.

Huge middle island with countertop, sides and doors of Kerlite Buxi Perle with
refined linearity. A new functional order for new visual solutions.

Grand flot central trés raffinée et linéaire avec plan de travail, joues et portes en
Kerlite Buxi Perle. Un nouvel ordre fonctionnel pour nouvelles solutions visuelles.

Gran isla central con encimeras, costados y puertas de Kerlite Buxi Perle con una
linealidad refinada. Un nuevo orden funcional para nuevas soluciones visuales.
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Un grande spazio da vivere con la cucina G30. Importante blocco isola in
Kerlite Buxi Perle e piano snack terminale in rovere 2 fiamma spazzolato
grigio, mensole in laccato opaco Ral 7003, colonne in rovere % fiamma
spazzolato grigio. Superfici dall’alto valore estetico e funzionale per cre-
are soluzioni uniche.

A large space to live with the kitchen G30. An important block island of
Kerlite Buxi Perle and snack countertop of brushed grey oak ¥ flame,
matt lacquer shelves in Ral 7003, tall units of brushed grey oak ¥z flame.
High aesthetic value and functional surfaces to create unique solutions.

Un grand espace a vivre avec la cuisine G30. Important flot en Kerlite Buxi
Perle et plan snack en chéne 2 flamme brossé gris, étagéres laquées mat
Ral 7003, armoires en chéne % flamme brossé gris. Surfaces de grande
valeur esthétique et fonctionnelle pour créer de solutions uniques.

Un gran espacio a vivir con la cocina G30. Importante blogue isla de Ker-
lite Buxi Perla y encimera snack de roble %2 llama cepillado gris, estantes
lacados mate Ral 7003, columnas en roble ¥z llama cepillado gris. Superfi-
cies de alto valor estético y funcional para crear soluciones Unicas.

a1
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Una cucina diversa dalle altre, dove si mescolano perfettamente tecnolo-
gia e design, kerlite e laccati creano un'infinita gamma di soluzioni com-
positive tale da renderla perfetta e personalizzabile secondo le diverse
esigenze.

A kitchen different from the others, where technology and design are
perfectly mixed. Kerlite and lacquered finishes create an infinite range of
compositional solutions that make it perfect and customizable according
to your needs.

Une cuisine différente ol mélanger parfaitement technologie et design.
Kerlite et éléments laqués créent une gamme infinie de solutions com-
posantes qui la rendent parfaite et personnalisable en fonction de vos
besoins.

Una cocina diferente a cualquier otra, donde se combinan perfectamente
la tecnologia y el disefio. Kerlite y lacados credn una gama infinita de
soluciones compositivas, que la hacen perfecta y personalizable, segun
vuestras necesidades.




Originali soluzioni living, coordinate armonicamente e integrabili con il proget-
to cucina. L'elegante profilo gola con la stessa finitura dei frontali e la linearita
di pensili e piani, creano volumi paralleli per una cucina minimale dando origi-

ne ad un nuovo linguaggio progettuale.

Original solutions for your living area, harmoniously coordinated and integra-
ted with the kitchen project. The elegant profile, finished as the doors and the
linearity of cabinets and countertops, create parallel volumes for a minimal

kitchen, giving rise to a new design language.

Solutions living originales, harmonieusement coordonnées et intégrables au
projet de la cuisine. L'élégante profil gorge de la méme finition que les fagades
et la linéarité des éléments hauts et des plans de travail, créent de volumes
paralléles pour une cuisine minimale, en donnant un nouveau langage a votre

projet.

Soluciones originales por el living, armoniosamente coordinadas y integradas
con el proyecto de la cocina. El perfil elegante en el mismo acabado que las
puertas y la linealidad de colgantes y encimeras, crean volumenes paralelos

por una cocina minima, dando origen a un nuevo lenguaje de disefio.

KITCHEN THREE_




La nuova filosofia del vivere quotidiano porta ad ospitare in cassetti e cestoni (ad apertura
totale ed ammortizzati), le pit moderne attrezzature complete di accessori. Soluzioni inno-
vative per modellare gli spazi in maniera pratica ed originale.

The new philosophy of everyday life makes us feel the need to have the latest complete
accessories on our drawers and jumbo drawers (totally opening and soft-closing system).
Innovative solutions to model the spaces in a practical and original way.

La nouvelle philosophie de |a vie quotidienne nous conduit a avoir dans tiroirs et coffres (a
ouverture totale et avec amortisseur) le dernier équipement complet d'accessoires. Solu-
tions innovantes pour modeler les espaces en maniére pratique et originale.

La nueva filosofia de la vida cotidiana nos lleva a poner en cajones y gavetas (apertura total

y amortizados) los més modernos equipamientos completos con accesorios. Soluciones in-
novadoras para modelar los espacios en modo original y préctico.
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La cucina & la parte pit “in vista” della casa, quella, dove in genere si trascorre molto tempo insieme a famiglia e amici. Deve essere
confortevole e accogliente, ma allo stesso tempo pratica e funzionale. G30 coniuga ambienti aperti con la necessita del contenere.

The kitchen is the most visible space of the house, the one where you normally spend a lot of time with family and friends. It must be
comfortable and welcoming, but at the same time practical and functional. G30 combines open environments with the need to contain.

La cuisine est la partie plus visible de la maison, celle ol généralement vous passez beaucoup de temps avec la famille et les amis.
Elle doit étre confortable et accueillant, mais en méme temps pratique et fonctionnel. G30 associe des environnements ouverts avec la
nécessité de contenir.

La cocina es la parte la més visible de la casa, done normalmente pasamos mucho tiempo con la familia y los amigos. Tiene que ser
cdmoda y acogedora, pero al mismo tiempo practica y funcional. G30 combina espacios abiertos con la necesidad de contener.
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FENIX cASTORO OTTAWA
ESSENZA ROVERE MEZZA FIAMMA FANGO
BIOMALTA CASTAGNA

Progettare cucine che si adattino ad ogni spazio, cercare la purezza dei colori e
disporre della tecnologia piu avanzata per aggiungere emozioni al tuo ambiente.

Design kitchens that fit into any space, look for the purity of the colours, use the
most advanced technology to add emotions to your environment.

Projeter des cuisines qui s'intégrent dans n'importe quel espace, chercher la pu-
reté des couleurs, utiliser la technologie la plus avancée pour ajouter d’émotions
a ton environnement.

Proyectar cocinas que se adaptan a cualquier espacio, buscar la pureza de los co-
lores, utilizar la tecnologia la més avanzada para afadir emociones a tu ambiente.
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Linearita e razionalita assolutamente adatte per una soluzione di grande
contenimento. Basi cucina con top e penisola in Fenix Castoro Ottawa
dall’assoluta utilizzabilita e ricercatezza della superficie. Colonne e top
di unione in rovere mezza fiamma fango spazzolato. Pensili e cappa di
design personalizzati con biomalta castagna e mensole laccate ral 1024,
uniscono la cucina in una perfetta armonia.

Linearity and rationality absolutely suitable for a large containment so-
lution. Bases with countertop and snack countertop of Ottawa Beaver
Fenix. Absolutely usability and sophisticated surfaces. Columns and top
of brushed mud oak 2 flame. Wall units and customized design hood
with Chestnut Bio-Cement and lacquered shelves ral 1024, to create a
perfect harmony.

Linéarité et rationalité absolument adaptes pour une grande solution de
confinement. Bases avec plan de travail et plan snack de Fenix Castor
Ottawa. Absolue facilité d'utilisation et surfaces sophistiquées. Armoires
et plan d’union en chéne %2 flamme boue brossé. Eléments hauts et hotte
design personnalisés en Bio-Ciment chataigne et étagéres laquées ral
1024, mélangés pour créer une parfaite harmonie.

Linealidad y racionalidad absolutamente adecuados para una grand so-
lucién de contencién. Bajos con encimera y peninsula de Fenix Castor
Ottawa. Absolutamente utilizable y superficies sofisticadas. Columnas y
encimera de unién de roble %2 llama capillado fango. Altos y campana de
design personalidos con Bio-Cemento y estantes lacados ral 1024, para
crear una armonia perfecta.
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Eleganti volumi e spazi liberamente interpretati garantiscono una proposta il
piu possibile versatile e flessibile. Cucine che si propongono come I'angolo
pil accogliente della casa e che, per questo, devono poter essere ricche di
elementi personalizzabili.

Elegant volumes and interpreted spaces ensure the most versatile and flexible
proposal. Kitchens created to be the warmest place of the house, rich of custo-
mizable elements.

Volumes élégants et espaces librement interprétés assurent une proposition
le plus possible polyvalent et flexible. Cuisines crées pour étre I'angle le plus
accueillant de la maison et qui sont riches d'éléments personnalisables

Volimenes elegantes y espacios libremente interpretados para garantir una
propuesta lo més versatil y flexible. Cocinas que se proponen como el rincén
mas acogedor de la casa y que son ricas de elementos personalizables.
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Cucine progettate per completare qualsiasi ambiente, una ricca gamma
di colori, finiture e materiali rendono tutto cid realizzabile. Con il mo-
dello G30, TreO Cucine risponde a questi bisogni sempre piu diffusi e
importanti per i clienti.

Kitchens designed to complete any environment. A wide range of co-
lours, finishes and materials make everything realizable. With the model
G30, TreO Cucine responds to all these needs becoming increasingly po-
pular and important for the customers.

Cuisines projetées pour compléter n'importe quel environnement, une
large gamme de couleurs, de finitions et de matériaux font qui tout ¢a
soit possible. Avec le modele G30, TreO Cucine répond a ces besoins de
plus en plus populaire et important pour les clients.

Cocinas disefiadas para complementar cualquier ambiente, una amplia
gama de colores, acabados y materiales hacen todo eso realizable. Con
el modelo G30, TreO Cucine responde a estas necesidades siempre mas
popular y importante para los clientes.
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Continuita materica e visiva, con volumi importanti che danno un’ampia possibilita compositiva. La naturale bellezza del legno e la leg-
gerezza dei toni cromatici chiari, fanno di G30 una cucina che sa dare la suggestione della materia pura.

Visual and material continuity, with huge volumes that give wide possibilities of composition. The natural beauty of the wood and the
lightness of the light colours, make G30 a kitchen that knows how to give the suggestion of the pure material.

Continuité matérielle et visuelle, avec de grands volumes qui donnent de larges possibilités de composition. La beauté naturelle du
bois et la Iégéreté des tons clairs, font de G30 une cuisine qui sait donner la suggestion de la matiére pure.

Continuidad material y visual, con grandes volimenes que dan amplias posibilidades de composicién. La belleza natural de la madera
y la ligereza de los colores claros hacen G30 una cocina que sabe dar la sugerencia del material puro.
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ESSENZA ROVERE NODATO TABACCO
NOBILITATO BiancO

Composizione con basi in Rovere %2 Fiamma Nodato Tabacco profondi-
ta 66 cm., pensili in nobilitato bianco larghezza 180 cm e profondita 40
cm., aprono nuovi filosofie del vivere quotidiano, in un progetto abitativo
in continua evoluzione. Colonne in nobilitato bianco incassate nel muro
completano questa G30, dove I'estetica & sempre al servizio della funzio-
nalita, in un giusto equilibrio tra tecnologia e innovazione.

Base units of 2 flame tobacco oak with nodes, depth 66 cm, white me-
lamine wall units, width 180 cm and depth 40 cm. Those elements open
new philosophies at the daily life, in a housing project in constant evo-
lution. White melamine tall units built-in in the wall, complete this G30
kitchen, where aesthetics is always at the service of functionality, with the
right balance between technology and innovation.

Composition avec bases de chéne 2 flamme avec nceuds finition tabac,
profondeur é6 cm, hauts de mélamine blanche de largeur 180 cm et de
profondeur 40 cm. lls ouvrent de nouvelles philosophies de la vie quo-
tidienne dans un projet de cuisine en constante évolution. Armoires de
mélamine blanche encastrés dans le mur completent cette G30 ou I'e-
sthétique est toujours au service de la fonctionnalité, avec un juste équi-
libre entre la technologie et I'innovation.

Composicién con bases de roble ¥ llama con nodos acabado tabaco,
profundidad 66 cm, altos de melamina blanca de ancho 180 cm y de pro-
fundidad 40 cm, abren nuevas filosofias de la vida diaria en un proyecto
de vivienda en constante evolucién. Columnas en melamina blanca incor-
poradas en la pared completan este G30, donde la estética es siempre al
servicio de la funcionalidad, con un equilibrio adecuado entre la tecno-
logiay la innovacién.
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Grazie a soluzioni compositive flessibili e funzionali, G30 interpreta I'uni-
cita del proprio mondo, adattandosi a dimensioni e forme della propria
casa. Sempre alla ricerca di nuove idee d'arredo per creare un linguaggio
moderno ed innovativo, dove lo spazio si trasforma.

Thanks to flexible and functional solutions, G30 interprets the uniqueness
of your world, adapting itself to the size and shape of your home. Always
looking for new decorating ideas to create a modern and innovative lan-
guage, where space is transforming.

Gréce a des solutions flexibles et fonctionnelles, G30 interpréte le ca-
ractére unique de votre monde, en s'adaptant a la taille et a la forme de
votre maison. Toujours a la recherche de nouvelles idées de décoration
pour créer un langage moderne et innovante, ou |'espace se transforme.

Gracias a soluciones flexibles y funcionales, G30 interpreta la singularidad
de sumundo, adaptandose a la formay al tamafio de su casa. Siempre en
busca de nuevas ideas de decoracion para crear un lenguaje moderno y
innovador, donde el espacio se transforma.




Una cucina high-teck con volumi importanti che danno un’ampia possibilita
compositiva. Il naturale calore del legno e la delicatezza dei toni cromatici ren-
dono questa cucina unica, da comporre seguendo la propria naturale immagi-
nazione.

A high-tech kitchen with huge volumes that give wide possibilities of composi-
tion. The natural warmth of wood and the delicacy of colours make this kitchen
unique, to be created following your natural imagination.

Une cuisine high-tech avec de grands volumes qui donnent de larges possibi-
lités de composition. La chaleur naturelle du bois et la délicatesse des tons de
couleurs font unique cette cuisine, a composer en suivant votre imagination
naturelle.

Una cocina high-tech con grandes volimenes que dan amplias posibilidades
de composicién. La calidez natural de la madera y la delicadeza de los tonos
de colores hacen Unica esta cocina, que se debe crear segundo su imaginacién
natural.

KITCHEN FIVE_




Geometrie in movimento con attenzione ai dettagli. Design ricercato delle for-
me compositive e soprattutto la praticita di un’ampia gamma di soluzioni. Una
cucina elegante dal sapore contemporaneo, per dare nuove emozioni ai gesti
quotidiani.

Geometry in motion, paying attention to details, the sophisticated design of
the forms of composition and especially the practicality of a wide range of so-
lutions. An elegant kitchen with a contemporary taste, to give new emotions
to daily life.

Géométrie en mouvement, en faisant attention aux détails, la conception so-
phistiquée des formes de composition et surtout I'utilité d'une large gamme
de solutions. Une cuisine élégante avec un goilt contemporain, pour donner
de nouvelles émotions a la vie quotidienne.

Geometria en movimiento, ponendo atencién a los detalles, el disefio sofistica-
do de las formas de composicién y sobre todo la funcionalidad de una amplia
gama de soluciones. Una cocina con estilo, con un sabor contemporaneo, para
dar nuevas emociones a su vida diaria.
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Bella, ergonomica e ben organizzata, la cucina & pronta a nascondersi dietro ampie ed essenziali superfici con apertura/chiusura scor-
revole a scomparsa. Non semplici colonne di contenimento, ma vere e proprie armadiature che sfruttano al meglio lo spazio, rendendo
tutto molto piu pratico, agevole e ordinato.

Beautiful, ergonomic and well organized, the kitchen can be hidden behind large and essential surfaces with open/close sliding doors
system. Not simple containing columns, but real cabinets that exploit all the space, making it much more practical, easy and tidy.

Belle, ergonomique et bien organisée, la cuisine est prét a se cacher derriére de surfaces grandes et essentielles avec ouverture/ferme-
ture coulissante. Pas de simples colonnes de rangement, mais de véritables armoires qui utilisent au maximum I'espace et le rendent
beaucoup plus pratique, confortable et bien rangé.

Hermosa, ergondmica y bien organizada, la cocina esta lista para esconderse detrés de superficies grandes y esenciales con apertura/
cierre deslizante. No simples columnas de contencidn, son armarios reales que aprovechan la mayor parte del espacio y lo renden mu-
cho mas préctico, cbmodo y ordenado.
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Grandi armadiature, dove la cucina completa viene contenuta al suo in-
terno, per soddisfare qualsiasi esigenza organizzativa ed estetica. Frontali
e fianchi esterni, laccati bianco opaco, fanno da contenitore a colonne,
basi e pensili laccati grigio opaco.

Large cabinets where to contain the full kitchen, to meet any organizatio-
nal and aesthetics needs. Matt white lacquered doors and sides contain
matt grey lacquered cabinets.

Grands armoires ou la cuisine est entierement contenue a l'intérieur, pour
répondre a tous les besoins organisationnels et esthétiques. Les facades
et les cotés sont laqués blanc mat et ils contiennent des éléments laqués
gris mat.

Grandes armarios donde contener totalmente la cocina, para satisfacer
cualquier necesidad de organizacién y de estética. Puertas y costados
lacados blanco mate que contienen elementos lacados gris mate.










MELAMINE / MELAMINE / MELAMINA

NOBILITATO
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ROVERE BRUGES
BRUGES OAK / CHENE BRUGES / ROBLE
BRUGES

ROVERE SENLIS
SENLIS OAK / CHENE SENLIS / ROBLE SENLIS

NOCE XANTHI
XANTHI WALNUT / NOYER XANTHI / NOGAL
XANTHI

OLMO TAFIRA
TAFIRA ELM / ORME TAFIRA / OLMO FAFIRA

BIANCO LUNA
WHITE MOON / BLANC LUNE / BLANCO LUNA

VISONE
MINK / VISON / VISON

CANAPA
HEMP / CHANVRE / CANAMO

BIANCO
WHITE / BLANC / BLANCO

GRIGIO
GREY / GRIS / GRIS

LACCATO

LACQUER / LAQUE / LACADO

BIANCO OPACO
MATT WHITE / BLANC MAT / BLANCO MATE

GRIGIO OPACO
MATT GREY / GRIS MAT / GRIS MATE

RAL

BIANCO LUCIDO
GLOSS WHITE / BLANC BRILLANT / BLANCO
BRILLO

GRIGIO LUCIDO
GLOSS GREY / GRIS BRILLANT / GRIS BRILLO

FENIX

FENIX / FENIX / FENIX

BIANCO ALASKA

GRIGIO LONDRA

BEIGE LUXOR

CASTORO OTTAWA
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WOOD FINISHES / FINITIONS BOIS /

ESSENZE
ACABADOS MADERA

ROVERE 1/2 FIAMMA LACCATO BIANCO
1/2 FLAME WHITE LACQUER OAK / CHENE
LAQUE BLANC 1/2 FLAMME / ROBLE LACADO
BLANCO 1/2 LLAMA

ROVERE 1/2 FIAMMA GRIGIO
1/2 FLAME GREY OAK / CHENE GRIS 1/2
FLAMME / ROBLE GRIS 1/2 LLAMA

RAL

ROVERE 1/2 FIAMMA LACCATO RAL

1/2 FLAME RAL LACQUER OAK / CHENE LAQUE
RAL 1/2 FLAMME / ROBLE LACADO RAL 1/2
LLAMA

ROVERE NODATO NATURALE
NATURAL OAK WHIT NODES / CHENE MATUREL
AVEC NOEUDS / ROBLE NATURAL CON NUDOS

ROVERE 1/2 FIAMMA FANGO
1/2 FLAME OAK MUD / CHENE 1/2 FLAMME
BOUE / ROBLE 1/2 LLAMA FANGO

ROVERE NODATO TABACCO
TABACCO OAK WHIT NODES / ROBLE TABAC
AVEC NOEUDS / ROBLE TABACO CON NUDOS

ROVERE 1/2 FIAMMA NATURALE
1/2 FLAME NATURAL OAK / CHENE NATUREL
1/2 FLAMME / ROBLE NATURAL 1/2 LLAMA

ROVERE TERMOCOTTO
TERMO-COOKED OAK / CHENE THERMO-CUIT
/ ROBLE TERMO-QUEMADO

BIOMALTA / BIOMALTA / BIOMALTA

BIOMALTA

ARDESIA
SLATE / ARDOISE / PIZARRA

CASTAGNA
CHESNUT / CHATAIGNE / CASTANA

CIOCCOLATO
CHOCOLATE / CHOCOLAT / CHOCOLATE

GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY / GRIS CLAIR / GRIGIO CHIARO

KERLITE / KERLITE / KERLITE

KERLITE

BUXI PERLE

BUXI NOISETTE

CENDRE

OVER OPENSPACE
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